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This document corrects COM(2023)281

Concerns all language versions

The error concerns the replacement of the expression ‘opinion’ of the European Parliament by
'consent' of the European Parliament in the third citation of the draft Council Decision.

The text shall read as follows:

Priekslikums
PADOMES LEMUMS,

ar ko dalibvalstis tiek pilnvarotas Eiropas Savienibas interesés klut vai turpinat but par
2000. gada 13. janvara Konvencijas par pieauguSo personu starptautisko aizsardzibu
Iigumslédzeéjam pusem
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PASKAIDROJUMA RAKSTS

1. PRIEKSLIKUMA KONTEKSTS
. Priekslikuma pamatojums un merki

ES meérkis ir izveidot, uzturét un attistit brivibas, drosibas un tiesiskuma telpu, kura ir
nodroSinata personu briva parvietoSanas, tiesu iestazu pieejamiba un pamattiesibu pilniga
ieveroSana.

Sim meérkim butu jaietver ari tadu pieauguSo personu parrobezu aizsardziba, kuras
savu personigo sp&ju vajuma vai nepietickamibas d€l nesp&j aizsargat savas intereses (talak
teksta “pieaugusie”). Pieaugusais ir persona, kas ir sasniegusi 18 gadu vecumu.

Iepriek§ mingtaja situacija esoSo pieauguso skaits ES pieaug, jo sabiedriba noveco un ar
vecumu saistitas slimibas Saja konteksta klist aizvien izplatitakas, ka ari pieaug personu ar
invaliditati skaits. Atkariba no So personu dzivesvietas dalibvalsts tiesibu aktu noteikumiem
tam var piemérot aizsardzibas pasakumus, ko nosaka tiesa vai administrativa iestade, vai ari
tas var atbalstit treSa persona, ko tas ieprieks (pieskirot parstavibas pilnvaras) ir izraudzijusas
savu intereSu parvaldibas nodrosinasanai.

Pieaugusajiem var biit nepiecieSams parvaldit savus aktivus vai nekustamo Ipasumu, kas
atrodas cita valsti, sanemt neatliekamo vai planveida medicinisko apripi arvalstis vai dazadu
iemeslu dé] parcelties uz citu valsti.

Sajas parrobezu situdcijas pieauguie saskaras ar sarezgitajiem un dazkart pretrunigajiem
dalibvalstu noteikumiem. Tas attiecas uz 1@émumu pienemsanu par to, kurai tiesai vai citai
iestadei, kas ir kompetenta noteikt aizsardzibas pasakumus, ir jurisdikcija, kuri tiesibu akti ir
piem&rojami vinu gadijuma un ka atzit vai Tstenot arvalstis pienemtu [@mumu vai arvalstis
noformétas parstavibas pilnvaras. Tas rada situacijas, kuras pieaugusie, vinu gimenes locekli
un vinu parstavji saskaras ar ievérojamu juridisko nenoteiktibu attieciba uz to, kadi noteikumi
tiks piemeéroti vinu gadijuma, un uz viniem pieméroto procediru un formalitasu iznakumu.
Lai nodroSinatu, ka vinu aizsardziba tiek garant€ta ari parrobezu situacijas vai ka vini var
izmantot savas tiesibas arvalstis, viniem nereti ir japardzivo ilgi un dargi tiesas procesi. Dazos
gadijumos vinu tiesibas uz aizsardzibu un parstavim uzticétas pilnvaras galu gala neatzist ne
tiesas, ne ar1 citi ar tiesam nesaistiti dalibnieki, piem&ram, bankas, medicinas darbinieki vai
nekustama TpaSuma agenti.

2000. gada 13.janvari Hagas Starptautisko privattiesibu konferences (HCCH), kas ir
starpvaldibu organizacija, kuras mérkis ir “darboties, lai pakapeniski vienadotu starptautisko
privattiesibu normas™!, aizgadiba tika pienemta Konvencija par pieaugu$o personu
starptautisko aizsardzibu (talak teksta “HCCH 2000. gada konvencija par pieauguso
aizsardzibu”). S1 konvencija paredz visaptverosu noteikumu kopumu par jurisdikciju,
piemérojamajiem tiesibu aktiem un aizsardzibas pasakumu atziSanu un izpildes panakSanu, ka
ar1 noteikumus par tiesibu aktiem, kas piemerojami parstavibas pilnvaram un kas nodroSina
Sadu pilnvaru speka esamibu parrobezu konteksta. Ar to izveido arm mehanismus sadarbibai
starp ligumslédzgju valstu kompetentajam iestadém un Iigumslédzgju valstu centralajam
iestadem.

ST konvencija tiek uzskatita par starptautisko privattiesibu efektivu un elastigu instrumentu,
kas darbojas paredz&taja noliika visas pasaules méroga. Ipasas komisijas HCCH 2000. gada

Hagas Starptautisko privattiesibu konferences Statiitu 1. pants.
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konvencijas par pieauguso aizsardzibu praktiskas darbibas jautajumos® nesen veikta darba
rezultata specialistiem driz biis pieejami noderigi instrumenti tas pareizai pieméroSanai,
pieméram, praktiska rokasgramata.

Tom@r patlaban tikai 12 ES dalibvalstis® ir min&tas konvencijas ligumslédzgjas puses. HCCH
2000. gada konvencijas par pieauguSo aizsardzibu ratifikacija visas dalibvalstis un visu
dalibvalstu pievienosanas tai jau ilgu laiku ir ES mérkis.-

Laika kops 2008.gada Eiropas Savienibas Padome®, Eiropas Parlaments’ un Eiropas
Komisija® ir skaidri apstiprindjusas HCCH 2000. gada konvenciju par pieaugu$o aizsardzibu.
HCCH 2000. gada konvencijas par pieauguso aizsardzibu plasa ratifikacija dalibvalstis un
citas valstis ir biitisks tas efektivas darbibas priekSnosacijums. Parlaments ir aktivi atbalstijis
konvencijas ratifikaciju visas dalibvalstis, ka ar7 iespéjamu ES likumdoSanas iniciativu HCCH
2000. gada konvencijas par pieauguso aizsardzibu papildinasanai.

Komisija un HCCH 2018. gada 5.—8. decembrT sarikoja kopigu starptautisku konferenci, lai
sekme&tu HCCH 2000. gada konvencijas par pieauguso aizsardzibu ratifikaciju un izskatitu
iesp&jamas nepilnibas, kuru risinasanai nepiecieSama turpmaka riciba’.

Cehijas, Francijas un Slovénijas tieslietu ministrs 2021. gada 3. maija rakstiski aicindja
Komisiju paatrinat likumdoSanas iniciativas sagatavoSanas darbu.

2021. gada jinija tika pienemti Padomes secindjumi®, kuros cita starpa dalibvalstis tika
aicinatas péc iesp&jas atrak ratificeét HCCH 2000. gada konvenciju par pieauguSo aizsardzibu,

https://www.hcch.net/en/news-archive/details/?varevent=884.

Belgija, Cehija, Vacija, Igaunija, Griekija, Francija, Kipra, Latvija, Malta, Austrija, Portugale un
Somija.

Padome savos Secinajumos par neaizsargatu pieauguso personu aizsardzibu (14667/08 (Press 299),
2008. gada 24. oktobris) aicinaja dalibvalstis, kuras to vel nav izdarijusas, “péc iespéjas atrak uzsakt vai
aktivi turpinat (..) parakstisanas un/vai ratifikacijas procediras” attieciba uz HCCH 2000. gada
konvenciju par pieauguso aizsardzibu un aicindja dalibvalstis, “kuras vél notiek iekséjas konsultacijas
[par HCCH 2000. gada konvenciju par pieauguso aizsardzibu], péc iespéjas atrak tas pabeigt”. Turklat
Eiropadome 2009. gada pienemtajos secinajumos “Stokholmas programma — atvérta un drosa Eiropa
tas pilsonu un vinu aizsardzibas laba” pauda v&lmi, lai dalibvalstis “péc iespéjas driz” pievienotos
HCCH 2000. gada konvencijai par pieauguso aizsardzibu.

Skatit Eiropas Parlamenta 2008. gada 18. decembra rezoliiciju “Pieauguso juridiska aizsardziba:
parrobezu ietekme” (P6_TA(2008)0638) ar ieteikumiem Komisijai attieciba uz pieauguso juridisko
aizsardzibu: parrobezu ietekme (2008/2123(INI)) (2010/C 45 E/13). Rezolicijas 1.—4. punkta
dalibvalstis tiek aicinatas ratificct HCCH 2000. gada konvenciju par picauguso aizsardzibu, savukart
Komisijai tiek prasits iesniegt tiesibu akta priekslikumu, lai stiprinatu dalibvalstu sadarbibu, apkopot
praktiskas problémas un paraugpraksi saisttba ar HCCH 2000. gada konvenciju par pieauguso
aizsardzibu un izvertét visas Eiropas Kopienas iesp&jamo pievienoSanos konvencijai. Janorada, ka
Parlamenta 2008. gada rezoliicija Komisija tika aicinata iesniegt priekSlikumu, “tiklidz ir gita
pietiekosa pieredze saistiba ar konvencijas darbibu”. Eiropas Parlaments 2017. gada 1. jiinija pienéma
veél vienu rezoliiciju, aicinot dalibvalstis parakstit un ratificet HCCH 2000. gada konvenciju par
pieauguso aizsardzibu un veicinat pieauguso pasnoteikSanos, valsts tiesibas ieviesSot tiesibu aktus par
pilnvaram ricibnespgjas gadijuma.

Skatit Komisijas pazinojumu Eiropas Parlamentam, Padomei, Eiropas Ekonomikas un socialo lietu
komitejai un Regionu Komitejai “Brivibas, dro$ibas un tiesiskuma telpas nodros§inasana Eiropas
pilsoniem.  Stokholmas  programmas T1stenoSanas ricibas  plans”, Brisele, 20.4.2010.,
COM(2010) 171 final. 2010. gada Stokholmas programmas TstenoSanas ricibas plana 13. punkta iedala
“Pamattiesibu aizsardzibas nodroSinasana / Mazaizsargatas grupas” ir minéts, ka Eiropas Savienibas
dalibvalstis kliist par HCCH 2000. gada konvencijas par pieauguso aizsardzibu ligumslédzgjam pusém.
EK un HCCH kopiga konference par neaizsargatu pieauguso personu parrobezu aizsardzibu, Brisele,
2018. gada 5.—7. decembris, https://www.hcch.net/en/news-archive/details/?varevent=654.
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savukart Komisija tika mudinata apsveért, vai ES biitu vajadzigs tiesiskais reguléjums, kura
mérkis biitu atvieglot aizsardzibas pasakumu apriti, un vajadzibas gadijuma iesniegt tiesibu
aktu priekslikumus.

Prezidentvalstis Portugale, Francija un Cehija 2021.un 2022.gada sarikoja dazadus
pasakumus, lai palielinatu informétibu par So jautajumu.

Neraugoties uz Siem pasakumiem, konvencijas ratifikacijas gaita joprojam ir parak Iena.
Dazas dalibvalstis ratifikacijas likumprojekts jau gadiem ilgi tiek izskatits parlamenta vai ari
valdiba to nemaz nav iesniegusi, neraugoties uz to, ka sagatavosanas darbs ir noslédzies. Citas
dalibvalstis konvenciju dalgji pieméro praksé (jo ipasi noteikumus par jurisdikciju un
piemérojamajiem tiesibu aktiem), necendoties to oficiali ratificét. Sada noliika biitu jaiecel
centrala iestade, lai biitu iesp€jama ligumslédzeju valstu efektiva sadarbiba.

Nemot to veéra, Komisija ir nolémusi ierosinat iniciativu, kuras merkis ir atlaut tam
dalibvalstim, kas v&l nav konvencijas ligumslédz&jas puses, ratificeét konvenciju vai
pievienoties tai. Atsauce uz $o iniciativu ir ieklauta Komisijas 2022. gada darba programma:
“Mes ierosinasim pasakumus [...], [lai] stiprinatu tiesu iestaiu sadarbibu attieciba uz
neaizsargatu pieauguso aizsardzibu parrobeZu situdacijas’.

Ta ka HCCH 2000. gada konvenciju par pieaugusSo aizsardzibu var parakstit un ratificet
valstis, kas 1999. gada 2. oktobr1 bija Hagas Starptautisko privattiesibu konferences
dalibvalstis’ (Konvencijas 53.pants), konvencija bils japaraksta un jaratificé $adam
dalibvalstim: Bulgarijai, Spanijai, Horvatijai, Ungarijai, Rumanijai, Slovénijai, Slovakijai un
Zviedrijai. Savukart Irijai, Italijai, Luksemburgai, Niderlandei un Polijai konvencija bus tikai
jaratific€, jo tas to jau ir parakstijusas. Lietuvai blis japievienojas konvencijai, jo ta ir Hagas
Starptautisko privattiesibu konferences dalibvalsts kops 2001. gada 23. oktobra.

. Atbilstiba $aja politikas joma speka esoSajiem noteikumiem

Patlaban nav ES tiesibu aktu par pieauguSo personu parrobezu aizsardzibu. Tomér Sis
priekslikums ir dala no tiesibu aktu kopuma, kura ietilpst ari Komisijas priekslikums Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulai par jurisdikciju, piemérojamajiem tiesibu aktiem,
aizsardzibas pasakumu, publisku aktu un parstavibas pilnvaru atziSanu un izpildes panaksanu,
ka arT sadarbibu ar pieaugusSo personu aizsardzibu saistitas civillietas. PriekSlikums paredz
dazu HCCH 2000. gada konvencijas par pieauguSo aizsardzibu noteikumu piemé&roSanu
dalibvalstis, ka arT papildu noteikumus, lai veicinatu vél cieSaku ES iekS€jo sadarbibu Saja
joma.-

Sis priekslikums attiecas uz HCCH 2000. gada konvencijas par pieaugu$o aizsardzibu
ratifikaciju tajas dalibvalstis un uz to dalibvalstu pievienosSanos Sai konvencijai, kas vél nav
tas ligumslédzgjas puses. ST konvencija ir vienigais starptautiskais instruments, kas attiecas uz
starptautisko privattiesibu jautajumiem saistiba ar pieauguso personu parrobezu aizsardzibu.-

Padomes secinajumi par neaizsargatu pieauguso personu aizsardzibu Eiropas Savieniba (2021. gada

7. junijs).

53. pants:

1. Konvencija ir atverta parakstiSanai valstim, kas bija Hagas Starptautisko privattiesibu konferences dalibvalstis
tas astonpadsmitas sesijas laika.

2. To ratifice, pienem vai apstiprina, un ratifikacijas, pienemsanas vai apstiprinasanas dokumentus deponé

Niderlandes Karalistes Arlietu ministrijai, kas ir Konvencijas depozitarijs.
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Abi priekslikumi attiecas uz starptautiskajam privattiesibam, kas Eiropas Savieniba ir labi
attistita politikas joma. Kop$ 2000. gada ES ir pieneémusi virkni tiesibu aktu par tiesu iestazu
sadarbibu civillietas ar parrobezu ietekmi. Tomér neviens no Siem tiesibu aktiem
nereglament& personu tiesibsp&jas un ricibspg&jas parrobezu aspektus'® vai tadu pieauguso
personu aizsardzibu, kuras “savu personigo sp&ju vajuma vai nepietickamibas dél”!'! nespg;
aizsargat savas intereses.

Ierosinata regula biitu piemérojama dalibvalstis, savukart HCCH 2000. gada konvencija par
pieauguSo aizsardzibu biitu japieméro tre$am valstim, kas ir konvencijas ligumslédzgjas
puses. Ta ka pieauguSajiem Eiropas Savieniba var biit attiecibas gan ar dalibvalstim, gan ar
treSam valstim (piem@ram, IpaSums vai personiskas saites), lai nodroSinatu pieauguso personu
aizsardzibu starptautiskas situacijas, izSkiroSa nozime ir saskanotam starptautisko
privattiesibu reguléjumam, kas piemérojams piecauguSo aizsardzibai gan ES teritorija, gan
tresas valstis, kas ir konvencijas ligumslédzgjas puses.

Tadgjadi abi priekslikumi viens otru papildina, un tapec tie ir iesniegti kopa.

. Saskanotiba ar citiem Savienibas politikas virzieniem

ES un tas dalibvalstis ir ligumsleédzgjas puses Apvienoto Naciju Organizacijas Konvencijai
par personu ar invaliditati tiesibam (UNCRPD), kas kop$ tas pienemsSanas 2006. gada ir
personu ar invaliditati tiesibu starptautiskais regul&jums.

HCCH 2000. gada konvencijas par pieaugusSo aizsardzibu 3. panta c) punktd ir ietverti
noteikumi, ar kuriem, iesp&jams, tiek atbalstita vai attaisnota l@mumu pienemsana picaugusas
personas vieta (galvenokart tapéc, ka tiek izmantots termins ‘“‘aizbildniba, aizgadniba un
lidzigi tiesiski rezimi”). Ir radies jautajums, vai tadejadi varetu tikt veicinata vai atlauta tadu
pasakumu atziSana, ar kuriem paredz lémumu pienemsSanu pieauguso personu vieta, nevis
atbalsta sniegSanu lémumu pienemsana, un vai tas biitu pretruna pieauguso personu tiesibam
uz autonomiju un lidztiesibu.

HCCH 2000. gada konvencijas par pieauguso aizsardzibu saskanotiba un papildinamiba ar
UNCRPD noteiktajam tiesibam ir vairakkart atzita, pieméram, secinajumos un ieteikumos
(2. un 3. secingjums), kas pienemti iepriek§ min€taja EK un HCCH kopigaja konferencé
2018. gada'.

HCCH 2000. gada konvencija par pieauguSo aizsardzibu ir starptautisko privattiesibu
instruments. Ta ir neitrala attieciba uz materialajam tiesibam, neparedzot nekadus pasakumus
Saja joma, un tas preambula par primarajiem apsveérumiem ir izvirzitas pieaugusas personas
intereses, ka ar1 tas cienas un autonomijas respektéSana. Atvieglojot parrobezu sadarbibu un
noverSot juridiskos un praktiskos SkérSlus, ta veicina dazu svarigu UNCRPD meérku
sasniegSanu. To vidi ir 12. pants par vienlidzigu tiesibsp&jas atziSanu un 32. pants par
starptautisko sadarbibu, kuras nodroSinaSanas nolika HCCH 2000. gada konvencija par
pieauguso aizsardzibu ir paredzets izveidot centralo iestazu sisteému.

Turklat ne visi cilvéki ar invaliditati ir uzskatami par pieaugusajiem, kuriem nepiecieSama
parrobezu aizsardziba HCCH 2000. gada konvencijas par pieauguSo aizsardzibu nozimg,
Sadas personas ir tikai tas, kuras nesp€j aizsargat savas personigas vai finansialas intereses.
Un otradi, ne visi pieaugusie ar vajam psihosocialajam sp&jam ir personas ar invaliditati.

10 Vienigais izn€mums ir noteikums par fizisku personu ricibsp&ju saistiba ar parrobezu ligumsaistibam

civillietas un komerclietas, kas minéts Eiropas Parlamenta un Padomes 2008. gada 17. jinija Regulas
(EK) Nr. 593/2008 par tiesibu aktiem, kas piemérojami Iigumsaistibam (Roma I), 13. panta.

HCCH 2000. gada konvencijas par pieauguso aizsardzibu 1. panta 1. punkts.

12 88f10f24-81ad-42ac-842¢-315025679d40.pdf (hech.net).
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Ir ar7 jaatgadina, ka UNCRPD komiteja sava 2015. gada zinojuma par UNCRPD 1istenoSanu
Eiropas Savieniba pauda bazas par SkérSliem, ar kuriem saskaras personas ar invaliditati,
parceloties no vienas dalibvalsts uz citu. Komiteja ieteica ES “nekavéjoties rikoties, lai
nodros$inatu, ka visas personas ar invaliditati un vinu gimenes locekli var vienlidzigi ar citiem
izmantot savas tiesibas uz parvietosanas brivibu”!3.

Ipasais referents personu ar invaliditati tiestbu jautajumos pasiitija juridisku pétfjumu'* un

kopa ar neatkarigo eksperti vecaka gadagajuma cilvéku cilvéktiesibu ievéroSanas jautajumos
sniedza ar to saistitu kopigu pazinojumu'. Sajos dokumentos ir sniegta atbilde uz minéto
jautajumu, secinot, ka HCCH 2000. gada konvencija par pieauguso aizsardzibu ir paredzg&tas
pietickami plasas interpretacijas un praktisku uzlabojumu iesp&jas un ka to var grozit, lai
nemtu vera valstu tiesibu aktu modernizaciju. IpaSais referents atgadina, ka HCCH 2000. gada
konvencija par pieauguso aizsardzibu ir ietverti noteikumi noliika novérst jebkadas pretrunas
ar UNCRPD un ka abi instrumenti var viens otru papildinat un tiem tas biitu ar jadara. ES un
visam tas dalibvalstim sniegtds interpretacijas iespg€jas ir jaizmanto ta, lai nodroSinatu
konvencijas ieveérosanu.

Piemérojot HCCH 2000. gada konvenciju par pieauguso aizsardzibu, l[igumslédzgjam valstim,
kas ir ari UNCRPD puses, ir pienakums ievérot UNCRPD un taja izklastitos principus.
Saskana ar Eiropas Savienibas Tiesas iedibinato judikatiiru starptautiskas konvencijas ir
Savienibas tiesibu neatnemama sastavdala, tapéc to TstenoSanai ir jaatbilst proporcionalitates
principam, kas ir Savienibas tiesibu vispargjs princips'®.

Komisija 2021. gada marta pienéma Personu ar invaliditati tiesibu strategiju 2021.—
2030. gadam!’. Taja jo Tpasi ir risinats jautdjums par “tiesu iestdzu pieejamibas, tiesiskas
aizsardzibas, brivibas un dro§ibas uzlaboSanu” personam ar invaliditati. Lai sasniegtu So
mérki, papildus citam iniciativam ir ar1 skaidri noradits, ka “Komisija sadarbosies ar
dalibvalstim, lai istenotu 2000. gada Hagas konvenciju par neaizsargatu pilngadigo
starptautisko aizsardzibu saskana ar UNCRPD, tostarp veicot pétijumu par neaizsargatu
pilngadigo aizsardzibu parrobezu situdcijas, jo ipasi attieciba uz personam ar intelektualas
attistibas traucéjumiem, un lai pavértu celu tas ratifikacijai visas dalibvalstis”'8.

Komisijas juridiskais p&ttjums tika veikts 2021. gada'®, un taja tika secinats ar tas, ka, ja visas
dalibvalstis ratificetu HCCH 2000. gada konvenciju par pieauguso aizsardzibu, tiktu
atrisinatas daZas no problemam, kas saistitas ar bitiskajam nepilntbam un pretrunam
pieauguso personu parrobezu aizsardziba.

Nosléguma apsvérumi par Eiropas Savienibas sakotngjo zinojumu: Eiropas Savienibas Personu ar
invaliditati tiestbu komiteja (2015. gads), komitejas sagatavotais projekts.

Petijums [Interpreting the 2000 Hague Convention on the International Protection of Adults
Consistently with the UN Convention on the Rights of Persons with Disabilities (CRPD) (Hagas
2000. gada Konvencijas par pieauguso personu starptautisko aizsardzibu interpret€Sana saskanoti ar
ANO Konvenciju par personu ar invaliditati tiestbam (CRPD)).

Ipasa referenta personu ar invaliditati tiesibu jautajumos Gerard Quinn un neatkarigas ekspertes vecaka
gadagajuma cilvéku cilvéktiesibu iev@roSanas jautajumos Claudia Mahler kopigais pazinojums.
Reflections on the Hague Convention (2000) on the International Protection of Adults (Pardomas par
Hagas 2000. gada Konvencijas par pieaugus$o personu starptautisko aizsardzibu), 2021. gada 8. jilijs.
Skatit, piemeram, 2021. gada 9.novembra rikojumu lieta C-255/20 Agenzia delle dogane e dei
monopoli — Ufficio delle Dogane di Gaeta / Punto Nautica Srl, 33. punkts, ECLI:EU:C:2021:926.
Personu ar invaliditati tiesibu strat€gija 2021.-2030. gadam.

Skatit strategijas 5.1. punktu.

Study on the cross-border legal protection of vulnerable adults in the Union (P&tljums par neaizsargatu
pieauguso personu parrobezu juridisko aizsardzibu Savieniba), Savienibas Publikaciju birojs
(europa.eu).
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Kad Padome biis pienémusi So lémumu, HCCH 2000. gada konvencija par pieauguso
aizsardzibu kliis par dalu no Savienibas tiestbam. Tadgjadi Eiropas Savienibas Tiesa to vares
interpretét, nemot véra gan ES vispargjos principus — nodro§inat personu brivu
parvietosanos, tiesu iestazu pieejamibu un pamattiesibu pilnigu iev€roSanu —, gan UNCRPD.

2. JURIDISKAIS PAMATS, SUBSIDIARITATE UN PROPORCIONALITATE
. Juridiskais pamats

Sis priekslikums attiecas uz atlauju dazam dalibvalstim ratificét starptautisku konvenciju vai
pievienoties tai ES interes€s. Tiesu iestazu sadarbibu civillietas un komerclietas reglamente
LESD 8I1. pants, kas attiecigi ir juridiskais pamats ES kompetencei $aja joma. Tapéc
piem@rojamais juridiskais pamats ir Liguma par Eiropas Savienibas darbibu (LESD)
218. panta 6. punkts kopa ar materialo juridisko pamatu, proti, LESD 81. panta 2. punktu.

LESD 81. panta 3. punkts nav piemé&rojams, jo picauguso personu parrobezu aizsardziba nav
gimenes tiesibu jautajums.

Jedziens “gimenes tiesibas” LESD 81. panta 3. punkta nozimé ir jainterpreté neatkarigi no
dalibvalstu tiesibu aktos noteiktas definicijas.

Lidz $im ES tiesibu aktos §is jédziens ir interpretéts diezgan Sauri un tiek attiecinats tikai uz
noteikumiem, kas reglamenté gimenes attiecibas, pieméram, laulibas lietas, vecaku atbildibu
vai uzturéSanas saistibas.

Nav nekas neparasts, ja neaizsargati pieaugusie nepiecieSamo aizsardzibu sanem no gimenes
locekliem. Dazas dalibvalstis neaizsargatu picauguso tiesiska aizsardziba saskana ar likumu
tiek uztic€ta laulatajam vai gimenes locekliem. Tomér pieaugu$as personas gimene, ja
personai tada tiesam ir, ir tikai viens no kontekstiem, kura var nodroSinat aizsardzibu.
Gimenes loceklu iesaistiSana nav obligata prasiba, un starptautisko privattiesibu noteikumi to
nekadi nereglament€. Ta vieta biitiskas bazas pieauguSo aizsardzibas joma rada sniegtais
atbalsts un pieauguso personu tiesibu uz cienu, pasnoteikSanos, nediskriminaciju un socialo
iecklau$anu nodro$inasana neatkarigi no to gimenes attiecibam.

Janorada, ka pretgji ES regulam par gimenes tiesibu jautadjumiem HCCH 2000. gada
konvencija par piecauguSo aizsardzibu nav atsauCu uz @gimenes attiecibam (pieméram,
“vecaki”, “bérni” vai “laulatais”).

lerosinata regula papildinas HCCH 2000. gada konvenciju par pieauguso aizsardzibu un
ietvers dazus konvencijas noteikumus, jo 1pasi noteikumus par starptautisko jurisdikciju un
piemérojamajiem tiesibu aktiem, padarot tos tiesi piemerojamus dalibvalstis.

Tapéc saskana ar EST iedibinato judikatiiru pastav risks, ka HCCH 2000. gada konvencija par
pieauguso aizsardzibu var ietekmét vai mainit ierosinatas regulas darbibas jomu.

Starptautiskas saistibas var ietekm@t vai mainit Savienibas noteikumu piemé&rosanas jomu tad,
ja §1s saistibas ietilpst nozar€, kura lielakoties jau tiek reguléta ar Siem noteikumiem, vai art
nemot vera Savienibas tiesibu paredzamo attistibu, ka tas ir $aja gadijuma?’.

Tapéc HCCH 2000. gada konvencija par pieauguSo aizsardzibu ietilpst Savienibas ekskluziva
kompetence saskana ar LESD 3. panta 2. punktu.

20 Skatit jo Tpasi Atzinuma 1/13 73. un 74. punktu un citéto judikattiru.
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Tapec ES var pilnvarot dalibvalstis kliit vai turpinat but par HCCH 2000. gada konvencijas
par pieauguso aizsardzibu ligumslédz&jam pusém.

Ta ka par konvencijas, kura nav klauzulas, kas lautu ES klut par tas ligumslédz&ju pusi,
ligumslédzejam pusém var kliit tikai valstis, tad dalibvalstis var to ratificét vai pievienoties
tai, ka ar1 turpinat biit konvencijas puses, rikojoties Savienibas intereses, saskana ar Eiropas
Savienibas Tiesas iedibinato judikatiiru®!.

Lidziga iniciativa tika Tstenota jau 2008. gada, lai pilnvarotu dazas dalibvalstis ratificet HCCH
1996. gada Konvenciju par bérnu aizsardzibu vai ari tai pievienoties?>.

Saskana ar Protokolu Nr. 21, kas pievienots Ligumam par Eiropas Savienibu un Ligumam par
Eiropas Savienibas darbibu, tiesibu akti, kas pienemti tiesiskuma joma, Irija nav saistos§i un
piemérojami. Tomér, ja 3aja joma ir iesniegts priekSlikums, Irija var pazinot, ka vélas
piedalities pasakuma pienemSana un pieméroSana, un, ja pasakums ir pienemts, ta var pazinot,
ka v€las akceptet min€to pasakumu.

Saskana ar 1. un 2. pantu Protokola Nr. 22 par Danijas nostaju, kas pievienots Ligumam par
Eiropas Savienibu un Ligumam par Eiropas Savienibas darbibu, Danija nepiedalas $a lémuma
pienemsSana, un Danijai $is [émums nav saistoS$s un nav japiemero.

. Proporcionalitate

Sis priekslikums ir izstradats péc analogijas ar jau pienemtajiem Padomes lémumiem, ar
kuriem dalibvalstis pilnvaro pievienoties starptautiskai konvencijai. Taja ir paredzeti tikai tie
pasakumi, kas ir nepiecieSami, lai panaktu saskanotu ES ricibu pieauguSo personu parrobezu
aizsardzibas joma, nodroSinot dalibvalstim, kas ve&l nav konvencijas ligumslédzgjas puses,
iesp&ju noteikta termina ratificet HCCH 2000. gada konvenciju par pieauguso aizsardzibu vai
pievienoties tai.

Dalibvalstis arT saglaba savu kompetenci attieciba uz tadu materialo tiestbu normu
pienemsanu, kas vérstas uz pieauguso aizsardzibu.

Tadgjadi priekslikuma ir ieverots proporcionalitates princips.

. Juridiska instrumenta izvéele

Ta ka priekslikums attiecas uz starptautisku noligumu, kas dazam dalibvalstim Savienibas
interes€s jaratific€é un kam tam japievienojas, vienigais piem&rojamais instruments ir Padomes
Lémums saskana ar 218. panta 6. punktu.

21
22

Eiropas Savienibas Tiesas Atzinums 1/13, 44. punkts un citeta judikatra.

Padomes Leémums (2008. gada 5. junijs), ar ko pilnvaro dazas dalibvalstis Eiropas Kopienas interes€s
ratificét 1996. gada Hagas Konvenciju par jurisdikciju, piemerojamiem tiesibu aktiem, atziSanu, izpildi
un sadarbibu attieciba uz vecaku atbildibu un bérnu aizsardzibas pasakumiem vai tai pievienoties, ka ar1
pilnvaro dazas dalibvalstis nakt klaja ar deklaraciju par Kopienas tiesibu aktu attiecigu ieks&ju
noteikumu piemérosanu, OV L 151, 11.6.2008., 36. Ipp.
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3. EX POST 1ZVERTEJUMU, APSPRIESANAS AR IEINTERESETAJAM
PERSONAM UN IETEKMES NOVERTEJUMU REZULTATI

. ApsprieSanas ar ieinteresétajam personam

Pirms $a priekslikuma un paraléla priekslikuma regulai par So jautajumu sagatavosanas notika
intensiva un plasa apsprieSanas ar ieinteresétajam personam.

Atklata sabiedriska apsprieSana®® un aicinajums sniegt atsauksmes’* notika 2022. gada
sakuma. Lielaka dala respondentu, tostarp dalibvalstis un profesionalas organizacijas, kas
parstav juristus un notarus, atbalstija ES iniciativu, kas liktu dalibvalstim ratificet HCCH
2000. gada konvenciju par pieauguso aizsardzibu. Tas arT aicindja izstradat ES instrumentu,
kas papildinatu konvenciju. Viena NVO, kas ir personu ar invaliditati tiesibu aizsardzibas
jumta organizacija, pauda bazas par pieauguso personu ar invaliditati pamattiesibam, ja ES
instruments veicinatu tadu 1@mumu apriti, kas pienemti, parkapjot UNCRPD un pieauguso
personu ar invaliditati pamattiesibas. Sis jautajums par saikni starp UNCRPD un HCCH
2000. gada konvenciju par pieauguso aizsardzibu radas atkartoti un jau ir apliikots 14. un
15. zemsvitras piezim€& miné&taja petijuma un kopigaja pazinojuma.

Apspriesanas strat€gijas satvara 2022. gada 29. septembrT tika sarikota neformala tieSsaistes
sanaksme ar ieinteresétajam personam. Turklat 2022. gada 27. oktobri Komisija
noorganizgja tieSsaistes sanaksmi ar dalibvalstu ekspertiem, lai sniegtu informaciju par
iniciativu par pieauguso personu aizsardzibu un apmainitos ar sakotngjiem viedokliem.

Visbeidzot, 2022. gada 7. un 8. novembra sanaksmé notika apsprieSanas ar Eiropas Tiesiskas
sadarbibas tiklu civillietas un komerclietas (EJ/N-civil) par ta iesp&jamo lomu turpmakas
iniciativas TstenoSana.

Rezumgjot, visas apsprieSanas darbibas tika pausts spécigs atbalsts HCCH 2000. gada
konvencijai par pieauguso aizsardzibu un par to sniegtas atsauksmes kopuma bija pozitivas.
Turklat apsprieSanas paradija, ka lielakajai dalai ieinteres€to personu ir praktiska
nepiecieSamiba péc papildu pasakumiem ES Iimeni un tas atbalsta to ievieSanu.

. Ekspertu atzinumu vakS§ana un izmantoSana

2021. gada tika veikts juridisks pétljums®. P&tfjuma autori izdarija $adus secinajumus:
1) neaizsargatu pieauguSo personu parrobezu aizsardzibas joma pastav bitiskas nepilnibas un
pretrunas (noteikumi par jurisdikciju, parstavibas pilnvaru atziSana, juridiskas noteiktibas
trikums un praktiskas problémas, ar ko saskaras iestades); ii)) HCCH 2000. gada konvencijas
par pieauguSo aizsardzibu vispar€ja ratifikacija ES tieSa veida atrisinatu dazas no S$im
problémam gan starp dalibvalstim, gan ar treSam valstim; un iii) ES instruments vél vairak
stiprinatu neaizsargatu pieauguSo personu aizsardzibu un atvieglotu vinu dzivi un atbildigo
iestazu darbu.

23 https://ec.europa.eu/info/law/better-regulation/have-your-say/initiatives/12965-Civil-judicial-

cooperation-EU-wide-protection-for-vulnerable-adults 1v.
https://ec.europa.eu/info/law/better-regulation/have-your-say/initiatives/12965-Civil-judicial-
cooperation-EU-wide-protection-for-vulnerable-adults/public-consultation_lv.

Study on the cross-border legal protection of vulnerable adults in the Union (P&tljums par neaizsargatu
pieauguso personu parrobezu juridisko aizsardzibu Savieniba), Savienibas Publikaciju birojs
(europa.eu).
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Papildu ekspertu atzinumi par pieauguso personu parrobezu aizsardzibu tika apkopoti ari
péttjuma, kas pievienots Eiropas Parlamenta likumdoganas iniciativas zinojumam?® (2016. g.),
un Eiropas Tiesibu institiita zinojuma?’ (2020. g.).

. Ietekmes noveértejums

2022. gada tika veikts ietekmes novertéjums, lai izpétitu dazadas ES pieejamas politikas
iesp&jas uzlabot pieauguso personu parrobezu aizsardzibu un novertétu to ietekmi.

Ta ka Sis priekslikums attiecas tikai uz HCCH 2000. gada konvencijas par pieauguso
aizsardzibu ratifikaciju dazas dalibvalstis un S$o valstu pievienoSanos tai, ietekmes
novert€juma konstatéjumu sikaks skaidrojums tiks sniegts saistitaja regulas priekslikuma. Ir
lietderigi pasreizgja analize noradit tikai galigo politikas variantu.

Tas ietver regulu, kas papildina konvenciju, un konvencijas ratifikaciju dalibvalstis, kuras vél
nav konvencijas ligumslédzgjas puses, un So valstu pievienoSanos tai. Tas nodroSinatu, ka
atbilstosi starptautisko privattiesibu noteikumi pieauguso personu aizsardzibai parrobezu
situacijas biitu piem&rojami ne tikai ES Itment, bet arT starp dalibvalstim un tre$am valstim.
Paredzams arf, ka ratifikacija visas dalibvalstis pamudinas konvencijai pievienoties ar1 vairak
treSo valstu.

. Pamattiesibas

Ierosinatas darbibas vispargjais mérkis ir aizsargat picauguso personu pamattiesibas saskana
ar LESD 6. pantu, Eiropas Savienibas Pamattiesibu hartu un UNCRPD.

Parrobezu situacijas tas jo 1pasi nozim&tu noverst to, ka pieaugusai personai tiek atsavinats
Ipasums arvalstis vai liegta piekluve tam, un nodrosinat tiesu iestazu pieejamibu un pieauguso
personu pasnoteik$anos un autonomiju.

Saskanojot starptautisko privattiesibu noteikumus, HCCH 2000. gada konvencija par
pieauguso aizsardzibu savieno dazadas tiesibu sistemas, lai konvencijas darbibas joma
veicinatu pieauguso personu tiesibu nediskrimingjosu ievéroSanu, vinu interesu aizsardzibu un
vinu tiesibspg€jas istenosanu.

Sis vertibas ir atspogulotas Konvencijas preambula: ta apstiprina, ka gan pieaugusa cienas,
gan autonomijas respektéSanai ir jablit primarajiem apsvérumiem. Sadas prioritates ir
noteiktas art UNCRPD preambula.

Saskana ar Konvencijas noteikumiem, ja aizsardzibas pasakumu kada ligumsledzeja valsti
veic kompetenta iestade, Sim pasakumam bitu japaliek spéka art cita ligumslédzgja valsti,
pieméram, ja pieauguSais parcelas no vienas ligumslédz€jas valsts uz citu. Konvencija ir
ietvertas arl garantijas, kas lauj pasakumus neatzit vai nepanakt to izpildi, ja, pieméram,
pasakumu ir veikusi iestade, kuras jurisdikcija nav bijusi pamatota vai nav bijusi saskana ar
kadu no konvencija paredzetajiem pamatojumiem, vai ja pasakuma atziSana bltu pretruna
ligumu sanémusas valsts sabiedriskajai kartibai’®. Saja konteksta pieaugu$as personas, uz

26 Protection of Vulnerable Adults — European Added Value Assessment (Neaizsargatu pieauguso personu

aizsardziba — Eiropas pievienotas vertibas novertgjums).

The Protection of Adults in International Situations (PieauguSo personu aizsardziba starptautiskas

situacijas), Eiropas Tiesibu institiita zinojums.
Skattt HCCH 2000. gada konvencijas par pieauguSo aizsardzibu 22. pantu, kura uzskaititi pamatojumi,
kas ir kompetentas iestades 1iciba, lai ta p&c saviem ieskatiem var€tu atteikt pasakuma atziSanu un
izpildes panaksanu.

27

28
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kuru attiecas pasakums, pamattiesibu neievéroSana varétu biit atziSanas atteikuma
pamatojums.

4. IETEKME UZ BUDZETU

Ierosinatais lémums neietekmé Eiropas Savienibas budZzetu.

5. CITIJAUTAJUMI
. Isteno$anas plani un uzraudzi¥anas, noveérté$anas un zinosanas kartiba

Ta ka $is priekslikums attiecas uz dazu Eiropas Savienibas dalibvalstu pilnvaroSanu ratificet
HCCH 2000. gada konvenciju par pieauguso aizsardzibu vai pievienoties tai, tas istenoSanas
uzraudziba ir galvenokart veérsta uz to, lai minétas dalibvalstis iev€rotu konvencijas
ratific€Sanas vai pievienoSanas terminu saskana ar Padomes 1émumu.

Tomeér, tiklidz visas dalibvalstis biis konvencijas ligumslédz€jas puses, ir planots veikt
vairakas darbibas, lai palielinatu inform&tibu par konvenciju un nodroSinatu tas pareizu
pieméroSanu. Turklat, gatavojoties veidot turpmakas 1pasas komisijas konvencijas praktiskas
darbibas jautajumos, tiks pienemtas saskanotas ES nostdjas; tas sniegs ES iesp&ju uzraudzit,
ka dalibvalstis 1steno So instrumentu.

10
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2023/0170 (NLE)
Priekslikums

PADOMES LEMUMS,

ar ko dalibvalstis tiek pilnvarotas Eiropas Savienibas intereses klut vai turpinat but par
2000. gada 13. janvara Konvencijas par pieauguso personu starptautisko aizsardzibu

Iigumsleédzejam pusem

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot veéra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo 1pasi ta 81. panta 2. punktu saistiba
ar ta 218. panta 6. punkta a) apakSpunktu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

nemot véra Eiropas Parlamenta piekriSanu’,

ta ka:
(D

2)

©)

(4)

©)

1

Savieniba ir izvirzijusi mérki, pilnigi ievérojot pamattiesibas, radit, uzturét un attistit
brivibas, drosSibas un tiesiskuma telpu, kura ir nodrosinata personu briva parvietosanas
un tiesu iestazu pieejamiba.

Lai sasniegtu So mérki, Savieniba ir pien@musi virkni tiesibu aktu par tiesu iestazu
sadarbibu civillietas ar parrobezu ietekmi. Savieniba pati vai ar dalibvalstu, kuras
rikojas Savienibas interes€s, starpniecibu ir ari vairaku starptautisku konvenciju
ligumslédz€ja puse $aja joma.

Tomer nav Savienibas tiesibu aktu, kas attiektos uz tadu pieauguSo personu parrobezu
aizsardzibu, kuras savu personisko sp&u vajuma vai nepietickamibas deél nespgj
aizsargat savas intereses vai kuras var prasit, lai atbalsts tiesibsp€jas istenoSanai, kas
tam tiek sniegts viena dalibvalsti, tiktu nodroSinats visa Savieniba.

PicauguSajiem parrobezu situacijas var rasties dazadas griitibas, tostarp tad, ja Sie
pieaugusie parcelas uz citu dalibvalsti vai ja viniem pieder IpaSums vai aktivi cita
dalibvalsti. Griitibas var rasties, pieméram, ja pasakumi, kas viena dalibvalsti tiek
veikti noluka aizsargat pieaugu$as personas, ir jaisteno cita dalibvalsti, vai ja
parstavibas pilnvaras, ko pieaugusSie ir pieSkirusi saviem parstavjiem, ja pasi nespej
aizsargat savas intereses, ir jaiizmanto arvalstis. Sis griitibas var nopietni un negativi
ietekmét juridisko noteiktibu parrobezu darijumos, pieauguso tiesibas un labklajibu, ka
arT vinu cienas ieveroSanu. Konkrétak, var tikt negativi ietekmé&tas pieauguso
pamattiesibas, piemé&ram, tiesu iestazu pieejamiba, tiesibas uz pasSnoteikSanos un
autonomiju, tiesibas uz IpaSumu un brivu parvietosanos.

Tapéc ir nepiecieSami vienoti starptautisko privattiesibu noteikumi, kas reglamente
parrobezu situacijas, lai uzlabotu to pieauguso personu pamattiesibu aizsardzibu,
kuram ir vajas vai nepietickamas personiskas sp&jas. Starptautiska limeni $adi
noteikumi ir ietverti 2000. gada 13.janvara Konvencija par pieauguso personu
starptautisko aizsardzibu (talak teksta “HCCH 2000. gada konvencija par pieauguso
personu aizsardzibu”). Konvencija ir paredz&éti noteikumi par jurisdikciju,

ovce,., . Ipp.
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(6)

(7)

(8)

)

(10)

(11)

(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

piemérojamajiem tiesibu aktiem, So pieauguso personu aizsardzibas pasakumu
atziSanu un izpildes panakSanu, parstavibas pilnvaram piemérojamajiem tiesibu
aktiem, ka arT noteikumi par sadarbibu starp konvencijas ligumslédzeju pusu iestadém.

Saskana ar HCCH 2000.gada konvenciju par pieauguso aizsardzibu tas
ligumsledzgejas puses var bt tikai suverénas valstis. Sa iemesla dé] Savieniba nevar
noslégt mingto konvenciju.

HCCH 2000. gada konvencijas par pieauguso aizsardzibu ratifikacija visas dalibvalstis
un visu dalibvalstu pievienosanas tai jau ilgu laiku ir Eiropas Savienibas mérkis.

Patlaban HCCH 2000. gada konvencijas par pieauguSo aizsardzibu ligumslédzgjas
puses ir Belgija, Cehijas Republika, Vacija, Igaunija, Griekija, Francija, Kipra,
Latvija, Malta, Austrija, Portugale un Somija. Irija, Italija, Luksemburga, Niderlande
un Polija to ir tikai parakstijusas.

Komisija [...] iesniedza tiesibu akta priekslikumu Regulai par jurisdikciju,
piem@rojamajiem tiesibu aktiem, aizsardzibas pasakumu, publisku aktu un parstavibas
pilnvaru atziSanu un izpildes panakSanu, ka ar1 sadarbibu ar pieauguSo personu
aizsardzibu saistitas civillietas (talak teksta “ierosinata regula”). PriekSlikums paredz
dazu HCCH 2000. gada konvencijas par pieauguSo aizsardzibu noteikumu
piem@roSanu starp dalibvalstim, ka arT papildu noteikumus, lai veicinatu vél ciesaku
ES iek$jo sadarbibu Saja joma. lerosinatas regulas noteikumi parklajas un ir ciesi
saistiti ar HCCH 2000. gada konvencijas par pieauguso aizsardzibu noteikumiem.

Tapéc pastav risks, ka HCCH 2000. gada konvencija par pieauguso aizsardzibu var
ietekm@ vai mainit ierosinatds regulas darbibas jomu. Tapeéc HCCH 2000. gada
konvencija par pieauguso aizsardzibu ietilpst Savienibas ekskluziva kompetence
saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 3. panta 2. punktu.

Lidz ar to Padomei biitu japilnvaro dalibvalstis, kuras vél nav HCCH 2000. gada
konvencijas par pieaugusSo aizsardzibu ligumslédzgjas puses, Savienibas intereses
parakstit, ratificét konvenciju vai pievienoties tai saskana ar §aja [lémuma izklastitajiem
nosactjumiem. Padomei biitu ar1 japilnvaro dalibvalstis, kuras ir HCCH 2000. gada
konvencijas par pieauguSo aizsardzibu ligumslédzg€jas puses, turpinat bt par Sis
konvencijas pusém.

Savieniba un tas dalibvalstis ir Apvienoto Naciju Organizacijas Konvencijas par
personu ar invaliditati tiesibam (“UNCRPD”) ligumslédzgjas puses.

Atbilstigi Ligumam par Eiropas Savienibu un Ligumam par Eiropas Savienibas
darbibu materialo un procesualo noteikumu pienemSana pieauguSo personu
aizsardzibas joma ir dalibvalstu kompetencé. Dalibvalstim ka UNCRPD
ligumsleédzejam pusém ir janodrosSina, ka to valsts materialas un procesualas tiesibas
par attiecksmi pret pieaugu$am personam atbilst UNCRPD noteiktajam saistibam
cilvektiesibu joma, tostarp “aizbildnibas” un “aizgadnibas” pasakumiem, ka arl
darbnespgjas pasakumiem, ka minéts HCCH 2000. gada konvencijas par pieauguso
aizsardzibu 3. panta.

HCCH 2000. gada konvencijas par pieauguso aizsardzibu noteikumi biitu japiemeéro
atbilsto§1 UNCRPD noteiktajam saistibam cilvektiesibu joma.

So saistibu neievéroSanai bitu ar1 jaietekmé treSo valstu veikto pasakumu atziSana un
izpildes panakSana dalibvalstis.

[Saskana ar 1. un 2. pantu Protokola Nr. 21 par Apvienotas Karalistes un Irijas nostaju
saistiba ar brivibas, droSibas un tiesiskuma telpu, kas pievienots Ligumam par Eiropas
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(17)

(18)

Savienibu un LESD, un neskarot minéta protokola 4.pantu, Irija nepiedalas 33
lémuma pienemsana, un §is I€mums tai nav saistoSs un nav japieméro.] VAI

Saskana ar 3. pantu Protokola Nr.21 par Apvienotds Karalistes un Irijas nostaju
saistiba ar brivibas, drosibas un tiesiskuma telpu, kas pievienots Ligumam par Eiropas
Savienibu un Ligumam par Eiropas Savienibas darbibu, Irija [ar ... vé&stuli] ir
pazinojusi, ka v€las piedalities $§a lémuma pienemsana un piemeérosana.

Saskana ar 1.un 2.pantu Protokola Nr.22 par Danijas nostaju, kas pievienots
Ligumam par Eiropas Savienibas darbibu, Danija nepiedalas $a lémuma pienemsana,
un Danijai §is [émums nav saisto$s un nav japieméro,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU:

1. pants

Ar So Padome pilnvaro dalibvalstis Savienibas interes€s kliit vai turpinat biit par
2000. gada 13. janvara Konvencijas par pieauguSo personu starptautisko aizsardzibu
(“konvencija”) ligumslédz&jam pusém, ieverojot 2. panta izklastitos nosacijumus.

Konvencijas teksts ir pievienots Sim [émumam.

2. pants

Bulgarija, [Irija], Spanija, Horvatija, Italija, Lietuva, Luksemburga, Ungarija, Niderlande,
Polija, Rumanija, Slovénija, Slovakija un Zviedrija veic vajadzigos pasakumus, lai ne vélak
ka [24 ménesu laika péc sa lemuma pienemsanas dienas| deponétu savus ratifikacijas vai
pievienosanas instrumentus Niderlandes Karalistes Arlietu ministrijai, kas ir konvencijas
depozitarijs.

3. pants

Sis 1emums ir adreséts dalibvalstim.

Brisele,

Padomes varda
priekssédetajs
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